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ANALISE VARIACIONISTA DO PROCESSO FONOJ.(’)GICO POR ACRESCIMO
NA COMUNIDADE DE FALA DE RIACHAO DO POGCO-PB

Raquel Rodrigues de Lima’
RESUMO

Este trabalho tem como objetivo analisar o processo fonoldgico da prétese por
acréscimo vocalico, caracterizado pela insergédo da vogal [a] no inicio de determinados
verbos, como “alevantar’, “assubir”, “ajuntar” e “alembrar”, observados na fala de
moradores da cidade de Riachao do Poc¢o, no interior da Paraiba. Inserida no campo
da Sociolinguistica, a pesquisa considera a variagado linguistica como uma
manifestagédo natural das praticas comunicativas e da identidade cultural dos falantes.
A escolha do objeto de estudo decorre de observagdes empiricas em interagdes orais
e virtuais, nas quais se identificou a recorréncia do fendmeno em contextos informais.
A metodologia adotada foi de natureza qualitativa, com base em uma revisédo
bibliografica e na observacéo direta da fala de individuos de diferentes faixas etarias,
niveis de escolarizagao e contextos sociais. A fundamentagao tedrica se embasa nos
estudos de Labov (2008), Bagno (2006), Coelho et al. (2010), Viaro (2014), dentre
outros, que abordam a variagao linguistica, os processos fonoldgicos e os fatores
histérico-sociais que influenciam a linguagem. Os resultados indicam que a protese
ocorre principalmente entre falantes mais velhos e criangas em fase inicial de
alfabetizagcéo, sendo também registrada entre falantes com niveis mais elevados de
escolarizagao. Enfatiza-se também que o fendbmeno nao constitui um erro linguistico,
mas sim um trago fonoldgico de origem arcaica, mantido pela oralidade. O estudo
ressalta a importancia de valorizar a diversidade linguistica, a fim de promover praticas
mais inclusivas e conscientes da realidade sociolinguistica brasileira.

Palavras-Chave: Sociolinguistica, Prétese fonoldgica, Identidade cultural, Riach&o do
Poco-PB.

' Graduanda do Curso de Licenciatura em Letras Lingua Portuguesa da
Universidade Estadual da Paraiba - UEPB/CH.



VARIATIONIST ANALYSIS OF THE PHONOLOGICAL PROCESS BY ADDITION
IN THE SPEECH COMMUNITY OF RIACHAO DO POCO-PB

ABSTRACT

This study aims to analyze the phonological phenomenon of prosthesis by vowel
addition, characterized by the insertion of the vowel [a] at the beginning of certain
verbs, such as “alevantar,” “assubir,” “ajuntar,” and “alembrar,” as observed in the
speech of residents from Riachdo do Pocgo, a town in the interior of Paraiba, Brazil.
Framed within the field of Sociolinguistics, the research considers linguistic variation
as a natural aspect of communicative practices and as a reflection of speakers’ cultural
identity. The choice of this research topic arose from empirical observations in oral and
virtual interactions, where the recurrence of this phenomenon in informal contexts was
noted. The methodology followed a qualitative approach, based on a literature review
and direct observation of the speech of individuals from different age groups,
educational levels, and social backgrounds. The theoretical framework includes
authors such as Labov (2008), Bagno (2006), Coelho et al. (2010), and Viaro (2014),
who discuss linguistic variation, phonological processes, and the historical-social
factors that influence language. The results indicate that the prosthesis phenomenon
occurs mainly among older speakers and children in early literacy stages, but is also
found among speakers with higher education levels. It is concluded that this
phenomenon does not constitute a linguistic error but rather an archaic phonological
trait preserved through oral tradition. The study highlights the importance of valuing
linguistic diversity in the school environment in order to promote more inclusive
pedagogical practices that are aligned with Brazil’s sociolinguistic reality.

Keywords: Sociolinguistics, Phonological prothesis, Cultural identity, Riachao do
Poco-PB.
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1 INTRODUGAO

De acordo com Coelho et al. (2015, p.13), a sociolinguistica é a area da
linguistica que investiga e relaciona a lingua e a sociedade. Ela tem se mostrado
fundamental para entendermos as diversas formas de falares. Ao adentrarmos nesse
campo de estudo, observamos a lingua e a sua heterogeneidade, levando em
consideracgao os diversos fatores presentes na sociedade que influenciam diretamente
a forma como falamos.

Sendo assim, a sociolinguistica ndo vé a lingua como algo estatico, visto que
reconhece que diferentes fatores geram caracteristicas distintas entre esses grupos,
seja em sua variagdo no nivel fonolégico, morfolégico, sintatico, no lexical e no
discurso.

Portanto, o objetivo geral desta pesquisa, é analisar o processo fonolégico da
protese por acréscimo vocalico, caracterizado pela insergao da vogal [a] no inicio de
determinados verbos, observados na fala de moradores da cidade de Riach&o do
Poco, no interior da Paraiba, visando compreender suas implicagdes na comunicagao
e na identidade cultural dos falantes. Ou seja, 0 aspecto da linguagem a ser estudado
sdo as escolhas fonolégicas que o falante faz ao acrescentar a vogal [a] a frente de
verbos, como, por exemplo: avoar (voar), assubir (subir), alevantar (levantar), entre
outros.

Através desta analise, pretende-se entender de que forma essa variacéo
regional reflete a identidade dos falantes, distinguindo-os de outros grupos
linguisticos. Neste caso, podemos identificar como essa caracteristica linguistica
revela as transformagdes linguisticas de uma comunidade.

Para isso, estabelecemos os seguintes objetivos especificos: a) Compreender
o processo fonolégico presente no fenbmeno em analise; b) Identificar como esse
aspecto linguistico se desenvolve; c) Discorrer sobre como as comunidades rurais
contribuem para a preservacédo dessa marca linguistica.

A base teodrica deste trabalho se fundamenta em Labov (2008), Coelho et al.
(2010), Viaro (2014), dentre outros. Esses autores e seus aportes tedricos tém
apresentado contribuicées importantes para os estudos sociolinguisticos, permitindo
compreender, por meio de seus estudos, como as relagdes entre linguagem e
sociedade influenciam o falar e revelam as diversidades linguisticas presentes nas
comunidades. Assim, eles fornecem bases fundamentais para as analises e
elaboragao desta pesquisa.

Portanto, a justificativa desta pesquisa e a escolha do estudo da prétese
linguistica na regido Nordeste surgiu a partir de observagdes de didlogos de grupos
sociais e também em comunidades virtuais. E necessario ressaltar que assim como
na fala, a escrita também é influenciada por processos fonolégicos como esse,
embora a referida variagao seja mais perceptivel na linguagem oral.

O interesse por esta pesquisa surgiu a partir da observagdo dos falares em
comunidades do interior da Paraiba, ao perceber a ocorréncia do acréscimo vocalico
tanto na fala quanto na escrita. Em um segundo momento, ao cursar a disciplina
Lingua Portuguesa V, presente na grade curricular do curso de Letras, ao estudar
algumas particularidades historicas da lingua portuguesa, refleti que essa variagao por
protese poderia ter uma explicagdo que respondesse as observacdes ao falar de
alguns individuos. Sendo assim, esses dois fatores despertaram meu interesse em
compreender por que ela ocorre, em quais contextos e com que frequéncia.

Este estudo contribui de forma significativa para o campo da sociolinguistica,
especialmente nas areas de fonologia e variagdo linguistica, como também no
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processo de aquisigao da linguagem, tendo em vista as conexdes presentes entre
elas. Sendo assim, estudar esse fendmeno linguistico possibilita uma compreensao
mais abrangente deste processo, ou seja, da mudanga fonoldgica na lingua, a qual
ocorre na fala, e as transformagdes linguisticas ao longo do tempo.

Desse modo, além dessa secédo introdutdria, na Secdo 2, trazemos um breve
histérico do surgimento da Sociolinguistica e alguns de seus principais postulados
tedricos; além disso, na Subsecéo 2.1, abordamos a variagao linguistica no contexto
regional do Nordeste brasileiro, contextualizando cultural e historicamente a fala local.
Logo apds, na Secéao 3, discutimos o fendbmeno da protese fonoldgica, com base em
estudos fonoldgicos e sociolinguisticos; em continuidade, na Seg¢ao 3.1 apresentamos
um breve estado da arte sobre a tematica; em seguida, na Secédo 4, expomos o
percurso metodolégico da pesquisa, com a descrigdo da abordagem qualitativa
adotada e os critérios de analise; logo apds, na Secgao 5, apresentamos e discutimos
os resultados obtidos com base na analise dos dados coletados; por fim, na Secéo 6,
apresentamos as consideracdes finais, destacando as contribuicdes da pesquisa e
apontando possibilidades para estudos futuros.

2. SOCIOLINGUISTICA: UM BREVE PERCURSO HISTORICO

A sociolinguistica € uma area que se interessa pelos grupos sociais presentes
na sociedade, observando a variacdo e a mudancga linguistica, ou seja, o falante e a
sua relacdo com o uso da linguagem nos diversos contextos sociais. Diante disso,
esse campo de estudos esta diretamente ligado aos fatores sociais, como as regides,
os niveis de escolaridade, situagcdo comunicativa, etnias, entre outros, uma vez que
estamos inseridos em diversos contextos comunicativos. Para Martelotta (2008)

A sociolinguistica é o estudo da lingua em seu uso real e do local onde ele se
da, pois compreende a lingua nao como algo autbnomo, mas dependente do
contexto situacional, levando em conta as variagdes sociais que a envolvem,
como a cultura e a propria histéria das pessoas (Martelotta, 2008, p. 141).

Portanto, a sociolinguistica n&o vai analisar a lingua como uma mera estrutura
gramatical, desconexa da realidade social, mas vai observar em seu contexto de uso
real; isto €, como o falante se expressa em diferentes ambientes, ou seja, a linguagem
como ela € usada na pratica. Além disso, a sociolinguistica também observa as
mudangas ocorridas na lingua, que se dao em virtude dos fatores que condicionam os
falantes ao longo do tempo. Sabe-se que o falante recebe influéncias dentro da sua
comunidade, seja nos aspectos culturais, em sua origem, nos niveis sociais.

Nesse sentido, Coelho et al. (2010, p.17), estabelecem que a sociolinguistica
“se ocupa de questdes como variagdo e mudancga linguistica, bilinguismo, contato
linguistico, linguas minoritarias, politica e planejamento linguistico, entre outras.”
Dessa forma, notamos que as diversas formas de falar, os sotaques, expressoes
regionais, dentre outros aspectos, presentes na fala, ndo sdo meras coincidéncias,
mas sofrem influéncias, seja por meio das questdes linguisticas e extralinguisticas,
conforme sera pontuado mais adiante.

Importante destacar que foi através de William Labov que a sociolinguistica
ganhou mais espago, a partir da década de 1960, nos Estados Unidos. Seus estudos
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trouxeram tantas contribuicbes para a area que deram nome a essa corrente como
sociolinguistica laboviana. A sociolinguistica surge apresentando uma nova
perspectiva em relagao a lingua. Assim como Coelho et al. (2010, p.14) destacam que
“tanto a abordagem estruturalista como a gerativista consideram a lingua como uma
realidade abstrata, desvinculada de fatores histéricos e sociais." Diante disso, a
sociolinguistica surge com uma nova abordagem, diferentemente das teorias
anteriores, levando em consideracdo a forma como as pessoas falam esta
diretamente ligada a sociedade, ou seja, variagdo social e a relagéo historica, que
afetam diretamente a lingua.

Antes de Labov, considerado um dos principais expoentes da sociolinguistica,
outros tedricos, como Antoine Meillet, ja discutiam a relagdo entre linguagem e
sociedade. Dessa forma, Meillet (Meillet, 1921 apud Calvet, 2002, p. 16) afirma: "por
ser a lingua um fato social, resulta que a linguistica € uma ciéncia social, € o Unico
elemento variavel ao qual se pode ocorrer para explicar a variagao linguistica € a
mudanca social." Nota-se que a relagao entre lingua e sociedade esta profundamente
interligada, com motivagdes que explicam a variagao presentes na lingua. Coelho et
al. (2010) apresentam que:

Nao existe uma comunidade homogénea, nem um falante-ouvinte ideal. Pelo
contrario, a existéncia de variagdo e de estruturas heterogéneas nas
comunidades de fala € um fato comprovado. Existe variagdo inerente a
comunidade de fala - ndo ha dois falantes que se expressam do mesmo
modo, nem mesmo um falante que se expresse da mesma maneira em
diferentes situagdes de comunicagéo (Coelho et al, 2010, p. 22).

Para uma analise sociolinguistica e para entender a variagdo da lingua,
podemos refletir, com base nas ideias de Labov, que é fundamental considerar o
contexto social em que ela é usada, ou seja, os diversos contextos comunicativos.
Além disso, percebe-se a evolugao da lingua ao estudar a variagéo, que, ao longo do
tempo, pode ser precursora de mudancga. No entanto, € importante destacar que nem
toda variagao resulta, necessariamente, em mudanca linguistica, ou seja, ela pode ou
nao se consolidar. Nesse sentido, ressalta-se que a lingua, nesse campo de estudo,
nao pode ser considerada como uma estrutura estatica, pronta e acabada, mas um
fendmeno social que se transforma, sem a definigdo de um ponto de chegada, e isso
fica perceptivel quando se observa a fala das pessoas.

Dessa forma, considerar a relagao entre a lingua em seu uso real e o local onde
ela é utilizada é fundamental para compreender como a linguagem varia de acordo
com o contexto. Por exemplo, ao adentrarmos no aspecto da linguagem na regiao do
Nordeste, observamos algumas marcas linguisticas préprias desse contexto regional,
presentes nas situagdes comunicativas informais. Essas marcas caracterizam
fendmenos linguisticos, ou seja, marcas de uma regido que contribui para a
preservacao de expressdes e da identidade cultural local. Dentre a diversidade de
comunidades pertencentes ao portugués brasileiro, na segdo seguinte, vejamos
algumas caracteristicas do falar nordestino.

2.1 A VARIAGAO LINGUISTICA NO AMBITO REGIONAL

A Regidao Nordeste apresenta, em sua diversidade linguistica, expressdes e
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sonoridades em palavras, que s&o marcas caracteristicas da identidade de um povo,
na maneira de falar de pessoas que vivem nesta regido. Outro fator importante para o
estudo da protese por acréscimo € compreender como a sociolinguistica explica
alguns fendbmenos linguisticos, tendo em vista, que a sociedade e a linguagem estao
atreladas uma a outra.

Dessa maneira, atentamos para o aspecto variacionista, ou seja, o estudo da
variagao linguistica que ocorre dentro de uma determinada comunidade linguistica.
Assim, cada regido reflete sua diversidade linguistica e cultural, representando as
influéncias historicas e sociais inerentes ao seu contexto.

Segundo as autoras Gorski e Coelho (2009, p. 76), a literatura sociolinguistica
costuma descrever a variagao linguistica em trés tipos principais: variagao regional ou
geografica, variagao social e variagao estilistica. Ao abordarmos a variagao regional,
observamos que, mesmo dentro de uma mesma regiao, existem diferentes modos de
falar. E notdrio que, de uma regido para outra, ha distingdes de variagdo na forma de
uso do portugués brasileiro.

Para Martelotta (2008, p. 16), o termo "lingua" é definido como um sistema de
signos vocais utilizados como meio de comunicagédo entre membros de um mesmo
grupo social ou de uma comunidade linguistica. A partir dessa definicdo, adentramos
na comunidade linguistica nordestina, na qual é possivel perceber marcas culturais
evidentes na fala, bem como a preservagao da identidade cultural, refletida nessas
caracteristicas linguisticas. Tratando-se da comunidade linguistica, para Lima (2018)

As atitudes linguisticas sdo consideradas de vital importancia para os falantes
de determinada lingua, uma vez que desempenham uma espécie de papel
mediador - positivo ou negativo, em relagcdo a determinadas produgbes do
préprio falante ou mesmo de outros. Esse papel mediador pode ser capaz de
revelar o grau de estigma que tal variedade sofre em determinada comunidade
linguistica, revelando, entre outros fatores, aspectos da identidade de um dado
grupo social frente a uma dada variedade adotada. (Lima, 2018, p.93)

Sendo assim, observamos como a lingua esta atrelada fortemente a identidade
cultural. A forma como determinada regido se expressa carrega tragos da sua historia.
No caso da comunidade nordestina, os sotaques, palavras ou expressoes,
caracteristicas desta regido sao exemplos de marcas historicas presentes na
linguagem dessa comunidade.

A comunidade nordestina, especificamente no estado da Paraiba, apresenta
em seu historico sociocultural diversas marcas que refletem sua formacgao, levando
em consideracdo, a diversidade dos povos que desempenharam um papel
fundamental na construgao de sua identidade. Destaca-se, além de suas tradicdes,
da cultura e dos valores, a lingua, que carrega tragcos importantes de sua historia e
sua diversidade linguistica.

Sabemos que cada lingua e regido tem suas particularidades. Ao adentrarmos
no contexto regional nordestino, observamos caracteristicas distintas de outras
regides do Brasil. Por exemplo, a variacdo fonoldgica dessa regido, ou seja, a
pronuncia de alguns fonemas, tais como as vogais, que sao pronunciadas com uma
abertura mais acentuada, sobretudos as médias, tais como a primeira vogal das
palavras ‘vestido’, ‘bolacha’ (pronunciadas como “vés.ti.do”; “bd.la.cha”. Em outros
contextos regionais, como na fala sudestina, tais segmentos sao produzidos com uma
abertura menor: “vés.ti.do”; “bd.la.cha”) ou seja, notamos esses tragos fonoldgico
como uma marca linguistica da nossa regiéo.
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Quando partimos para o nivel lexical, nota-se a presenga de um vocabulario
préprio, com expressdes proprias da regido. E importante destacar que muitos desses
termos carregam uma forte presenca cultural, resultado do contato linguistico com
outros povos, como 0s povos indigenas, os povos africanos e os portugueses. Dessa
forma, ao analisarmos o contato linguistico desta regido, notamos essas influéncias e
contribuigdes linguisticas, que deram origem a um portugués brasileiro, que traz
marcas da variedade linguistica da regido. Lima (2018, p. 102), afirma que:

A partir do principio de que a lingua é um dos instrumentos mais forte de
identificacdo do falante, podemos afirmar que sujeitos sociais de
comunidades diferenciadas estao passiveis a um reordenamento de trocas
linguisticas e culturais, motivando, inevitavelmente, ocorréncias de
determinadas atitudes linguisticas, frente a uma dada estrutura linguistica,
porém, que ndo sdo fixas, estando sujeitas a modifica¢des, de acordo com as
experiéncias linguisticas desses falantes. (Lima, 2018, p. 102)

Dessa forma, percebemos que quando diferentes comunidades se encontram
e convivem entre si, em um determinado contexto social, acontece esse contato
linguistico que resulta em influéncias da maneira de falar e de costumes sociais. E
assim, acontece a variagéo, que demonstra a diversidade e riqueza linguistica de um
povo, ou seja, sua heterogeneidade, o que pode acarretar mudancas linguisticas.

Para Souza (2021), as ocorréncias da variagdo nas comunidades da fala, séo
caracteristicas das comunidades nas quais os falantes compartiiham tracos
linguisticos que os distinguem de outros grupos. Ou seja, a variagdo ocorre
exatamente no contato linguistico entre as pessoas, na comunicagao do dia a dia,
nessas comunidades da fala. Dessa forma, as diferengcas presentes nessas
comunidades, sdo naturais e espontaneas, revelando por meio da lingua qual o grupo
ou comunidade o falante pertence.

Apos essa breve descricdo da variacdo linguistica no ambito regional
nordestino, vejamos, na se¢ao seguinte, algumas caracteristicas fonolégicas do nosso
objeto de estudo.

3.1 ALEVANTA: UM BREVE HISTORICO DO PROCESSO FONOLOGICO

Uma variagao linguistica nunca se da de forma aleatdria, visto que existe um
processo por tras disso, com razdes especificas que explicam sua ocorréncia. Dessa
forma, ao analisarmos a lingua falada dentro de um determinado contexto social, ou
tempo historico, € essencial considerar qual abordagem teédrica esta sendo adotada.
No campo da sociolinguistica, por exemplo, a variagao € vista como essencial para
explicar essa diversidade na comunidade da fala, ou seja, a forma como falamos é
considerada gramaticalmente correta dentro de sua realidade social,
independentemente de estar de acordo com as regras postuladas pela gramatica
tradicional normativa. Dessa maneira, quando falamos da proétese por acréscimo, nos
referimos aos verbos, que quando falados por alguns individuos € acrescentada a
vogal /a/ a frente do vocabulo, como no caso de ‘alevantar’ (levantar).

Bagno (2006, p.118) destaca que as referidas palavras pertencem ao
portugués nao-padrado, ao portugués que a maioria das pessoas chama de “errado”
quando nao dizem simplesmente que “isso ndo é portugués”. Percebemos, diante
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dessa afirmativa, que essas palavras sdo consideradas “erradas” exatamente por
fazerem parte do tipo de linguagem coloquial, que ndo esta dentro de uma regra
prescrita na gramatica tradicional.

Esses termos, que vem ultrapassando gerag¢des, sdo caracterizados como
herancas antigas, ou seja, esses aspectos da fala, mesmo diante das diversas
transformacdes que a lingua pode passar, ha marcas linguisticas que permanecem e
se conservam através dos falantes. Bagno (2006) destaca esse fenbmeno como
“arcaismos". Essas expressdes ou palavras que mesmo sendo marcas linguisticas de
tempos passados, podem ou nao continuar sendo usadas pelos falantes ao longo do
tempo.

Diante disso, ao analisar a historia da lingua portuguesa, nos atentamos aos
seus aspectos histéricos, ou seja, todo o processo histérico linguistico que a lingua
passou para chegarmos no portugués falado hoje em dia. O referido autor explica
esse processo historico:

Com o tempo, o portugués falado na Europa foi-se modificando, como é
inevitavel com todas as linguas vivas. Com um enorme oceano Atlantico a
separar os dois continentes, os brasileiros ndo tinham como acompanhar
aquelas mesmas transformacbes que iam acontecendo além-mar. O
portugués da América também se modificou, mas num ritmo bem mais lento,
e acabou conservando alguns aspectos da lingua — fonéticos, sintaticos,
morfolégicos, lexicais etc. — que iam desaparecendo pouco a pouco do
portugués europeu. A norma-padrao brasileira, até ha algum tempo, tentava
seguir as normas do portugués-padrao de Portugal [...]. Por isso, foi tratando
de abandonar alguns daqueles aspectos arcaicos, que, no entanto, foram
conservados pelas variedades ndo-padrdao. Foi necessaria toda a grande
revolugao estética e ideoldgica do Modernismo brasileiro, no inicio do século
XX, para que lentamente certos tragos caracteristicos do portugués do Brasil
fossem sendo assumidos pela norma-padréo, oficial. (Bagno, 2006, p.120)

Logo, destaca-se que esse processo de transformacao do portugués evidencia
como o desenvolvimento da lingua ocorreu de forma distinta, do portugués europeu e
do portugués brasileiro, resultando na diferenciagcao entre essas linguas. Observa-se
que essas duas linguas passaram por ritmos diferentes de evolugdo. Enquanto o
portugués de Portugal sofreu mudangas mais rapidas e procurou se afastar de
estruturas mais antigas, o portugués do Brasil passou por transformagdes de maneira
mais lenta, preservando tragos arcaicos da lingua que ja haviam sido abandonados
na Europa.

Temos como exemplos esses aspectos fonéticos, no caso da protese por
acréscimo, por ser uma heranga antiga. Convém salientar que, na tentativa de definir
uma lingua padréo, os gramaticos decidiram eliminar da norma-padrdo alguns dos
verbos com essa inser¢cao vocalica, visto que ndo correspondiam a nenhum verbo
original latino, nem guardavam os sentidos que a presencga da vogal impunha. Ou seja,
esses acréscimos fonoldgicos vém ultrapassando e permanecendo na fala de alguns
individuos até os dias de hoje.

Como afirmam Coelho et al. (2010, p. 24), a sociolinguistica busca desvendar
as regras variaveis da lingua, as regras que permitem que, em certos momentos, em
certos contextos linguisticos e sociais, falemos de uma forma, e, em outros contextos,
de outra forma. Neste caso, mesmo diante deste percurso historico, essa insercao
vocalica continua sendo utilizada por alguns individuos, ja que ndo sabiam ler e nem
escrever, ou seja, nao tinham acesso as modificagdes que os gramaticos buscaram
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introduzir naquela sociedade, e dessa forma, conservou aqueles verbos que chegou
até o Brasil através dos colonizadores.

O estudo da protese por acréscimo tem como principal causa os aspectos
fonoldgicos, pois, enquanto falantes do portugués brasileiro, € notoria a variedade dos
sistemas de sons da nossa lingua. No que tange ao processo fonoldgico por
acréscimo, Roberto (2016), destaca trés tipos, sendo eles:

Os acréscimos de vogais no interior de palavras, conhecidos por epéntese,
geralmente comuns em processos de regularizagédo silabica, quando a
estrutura silabica foge do padrdo candnico do portugués ou representa
dificuldade articulatéria durante a aquisicdo da linguagem. Sdo comuns,
ainda, os acréscimos de semivogais, também conhecidos como ditongagao
[...] o processo por acréscimo a prétese que consiste na adicdo de um fonema
no inicio de um vocébulo. (Roberto, 2016, p. 122)

Em nossa andlise, como ja apresentado em momentos posteriores, nos
ancoramos no terceiro tipo de processo fonolégico apontado pela autora, a saber, a
protese, que se constitui mediante a adicdo de um fonema no inicio de um vocabulo.

Além do mais, para Cordeiro e Carvalho (2016), o estudo da protese esta
inserido em um conjunto de investigacdes sobre as modificagbes fonéticas que
algumas palavras de uma lingua podem sofrer, ou seja, nota-se que essas
diversidades de sons também se fazem presentes na fala de pessoas de outras
regides brasileiras. As referidas autoras ainda pontuam que esse fendmeno também
pode se denominar como metaplasmos, que, segundo Viaro (2011)

esses metaplasmos podem ser modificagbes por subtragdes (aférese,
apocope e sincope — sincope da postdnica, sincope da pretdnica, crase,
sincope consonantal, haplologia); por transformagdes de sons
(transformacgbes vocalicas, transformagdes consonantais — sonorizagéo,
vocalizagdo, palatalizacdo, nasalizagdo, assimilagdo, dissimilacdo); por
transposicdo (metatese e hiperbibasmo - sistole e diastole), por
fragmentacgéo e unificacdo de formas, e por adicées (epéntese, paragoge)”
(Viaro, 2011, p. 212)

Ademais, processos fonoldgicos sdo comuns na fala espontanea de qualquer
individuo, ou seja, na fala coloquial; podemos notar, neste caso, o apagamento de
fonemas ou o acréscimo deles. Em nosso fendmeno de analise, podemos apontar
como exemplos o uso de termos como ‘alembrar’ (lembrar), ‘amontar’ (montar),
‘arrudia’ (rudia), dentre outros. De acordo com esses casos de metaplasmos,
destacamos como objeto de estudo a protese, e desse modo, também podemos
destacar como esse processo influencia, em alguns casos, o processo da escrita, isto
€, a forma como se pronuncia as palavras pode afetar diretamente a forma como se
escreve, sobretudo em aprendizes em fase inicial de apropriacdo da escrita ou
individuos adultos com uma alfabetizagdo pouco consolidada. Vejamos os seguintes
exemplos: ‘alimpando’ (limpando), ‘adepois’ (depois), ‘alembrar’ (lembrar), ‘avoar’
(voar), ‘assubir’ (subir), ‘amontar’ (montar). Os referidos itens lexicais, quando
analisados em seu contexto histérico, Bagno (2006) destaca que

eles tém uma histéria muito interessante. Havia em latim uma preposi¢ao ad,
que deu origem a nossa propria preposicdo a. Ela tinha diversos sentidos,
conforme a frase, entre os quais “perto de”, “junto a”, “em diregéo a”, “até” etc.
Como as demais preposigoes latinas, ad podia ser usada como um prefixo para

formar novos verbos. Em muitos casos, ela perdia o d final, que era assimilado
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pela consoante seguinte: ad + préndere = appréndere (“aprender’); ad +
correre = accorrere (“acorrer’); ad + fliere = affliere (“afluir’) e assim por
diante. (Bagno; 2006. p. 123)

Levando em consideragdo o que diz Roberto (2016, p. 122), “a protese é
comum em algumas variedades linguisticas, faz-se necessario levar em consideragao
a diversidade linguistica, visto que a variagao linguistica explora a abrangéncia dessas
variacbes.” Observando essa variagdo regional, cada regido apresenta suas
especificidades, seja em seu dialeto, variagdo na pronuncia, ou como ja citado, o uso
da prétese fonolégica. Considerando essa variagao regional, pode-se destacar a
heterogeneidade da lingua, que para Gorski e Coelho (2009):

interessa-nos, particularmente, destacar o fato de que a lingua é
historicamente situada e heterogénea, isto é, estd sujeita a variagbes e
mudangas no espago e no tempo. Em outras palavras, o sistema linguistico
ndo é homogéneo, mas é constituido de regras variaveis (ao lado de regras
categoricas), que atuam em todos os niveis linguisticos: fonoldgico,

morfoldgico, sintatico, lexical e discursivo. (Gorski; Coelho, 2010, p.75)

Sendo assim, essas questdes sao fatores que influenciam a protese linguistica,
Ou seja, € necessario observar a marca fonologica, tendo em vista a variagao regional,
diante de uma perspectiva sociolinguistica, a relacdo existente entre linguagem e
sociedade, vai estabelecer essa heterogeneidade, sua variagdo e possibilidades de
mudanca.

Diante dessas caracteristicas variaveis presentes na lingua, € importante
destacar que a gramatica tradicional normativa ndo leva em consideracdo esse
panorama linguistico, ou seja, suas diferengcas e particularidades, ja que esses
aspectos nao séo considerados. No entanto, ao observar a escrita dos aprendizes em
fase inicial de desenvolvimento alfabético, € possivel verificar tais alteragdes, que
associam a maneira de falar e a forma de escrever.

Assim como qualquer lingua natural, o portugués brasileiro ndo é uma lingua
padronizada, antes é permeada de variagado, nos mais distintos niveis de analise. A
referida variagdo abarca um determinado grupo de individuos pertencentes a uma
determinada comunidade, ja que, de acordo com as autoras, Souza e Lima (2019),

O regionalismo pode ser entendido como formas de apreensdo do conjunto
de particularidades de determinada regido geografica, decorrentes da cultura
existente ali e de fatores histéricos que a originaram, sendo o dialeto uma de
suas principais formas de expressao. (Souza; Lima, 2019, p.67)

Dessa maneira, o regionalismo esta atrelado diretamente na percepcédo das
carateristicas especificas de cada regido, ou seja, quando analisamos o regionalismo
na lingua falada, isto é, no dialeto, sotaques e expressdes, notamos como essas
marcas regionais contribuem para identificar qual comunidade linguistica o individuo
faz parte. Dessa forma, compreende-se que o regionalismo ultrapassa os limites
geograficos, mas ao compreender esse aspecto regional, notamos sua importancia
para a manifestacdo da identidade cultural e linguistica.

3.1 UM BREVE ESTADO DA ARTE DA PROTESE LINGUISTICA
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Buscando estudos sobre o tema a respeito da tematica desta pesquisa, as
pesquisas aqui descritas foram encontradas na plataforma do Google Académico. A
pesquisa considerou os seguintes descritores: Protese, Linguistica, Linguagem,
Variacao linguistica e regional. Tais artigos foram selecionados por aproximagao de
tema e topicos que explicam alguns fatores que contribuem para a investigacéo da
pesquisa.

Além disso, fizemos buscas no repositério da Universidade Estadual da
Paraiba (UEPB), mas n&o foram encontradas pesquisas relacionadas a essa tematica,
com os mesmos descritores. Diante disso, observa-se uma escassez de estudos
sobre esse tema na referida instituigéo.

O quadro a seguir apresenta estudos académicos que analisam a prétese por
acréscimo, com o objetivo de contextualizar os dados analisados neste trabalho.
Verifica-se a presenca de cinco pesquisas que trazem, em suas tematicas, casos de
prétese na regido de Minas Gerais, que estudam questdes tedricas que embasaram
0 inicio desta pesquisa, ou seja, ele antecipa discussdes que serao retomadas ao
longo do trabalho.

Quadro 01: Estudos sociolinguisticos sobre a prétese por acréscimo

TITULO: Estudo da validade dos métodos fonéticos para determinagdo da dimenséo
vertical em protese.

AUTORES/ANO: OLIVEIRA, Maria Angela Prestes, 1994

OBJETIVO: A pesquisa analisou a validade dos métodos fonéticos, aplicados em
proteses para a determinacao da dimensao vertical.

TITULO: Enfase prosédica e variacdo (socio)linguistica.

AUTORES/ANO: GONCALVES, Carlos Alexandre Victorio, 1998.

OBJETIVO: Neste artigo, meu principal objetivo é discutir a relagao énfase/variagao,
analisando, mais precisamente, trés trabalhos sobre fendmenos de variagéao
linguistica no portugués contemporaneamente falado no Rio de Janeiro.

TITULO: Préteses no portugués rural mineiro.

AUTORES/ANO: CORDEIRO, Maryelle Joelma; CARVALHO, Simone Dornelas,
2016

OBJETIVO: O presente trabalho tem como objetivo realizar um estudo dos casos de
prétese no portugués rural de Minas Gerais.

TITULO: Estudo comparativo de fendmenos grafofonéticos (préteses e aféreses), em
corpora de diferentes periodos.

AUTORES/ANO: NICACIA, Lira de Almeida; HUDA, da Silva Santiago, 2023
OBJETIVO: contribui para os estudos em torno dessa tematica, e ainda, colabora
para uma melhor caracterizagao da inabilidade em escrita, a medida que permite
perceber a incidéncia maior ou menor desses processos.

TITULO: Regionalismo e variacdo linguistica: uma reflexao sobre a linguagem caipira
nos causos de Geraldinho
AUTORES/ANO: SOUSA, Julienni Lopes de; LIMA, Luana Nunes Martins de, 2019.
OBJETIVO: O artigo tem por objetivo refletir sobre fenébmenos linguisticos que cercam
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sertanejo do interior de Goias.

a linguagem caipira, através dos causos de Geraldo Policiano Nogueira, tipico

Fonte: a autora (2025)

Ao realizarmos a busca, verificamos que além da tematica nao ser encontrada
no repositorio do nosso campus, ha também uma escassez de estudos dessa
natureza na Paraiba, conforme pode ser visualizado no Quadro 1. Nesse sentido, em
relagdo aos demais estudos, nossa pesquisa avanca nesse aspecto, em demonstrar
a ocorréncia do fendmeno em nosso contexto regional.

4 PERCURSO METODOLOGICO

Objetivando pesquisar o fendmeno linguistico descrito como protese por
acréscimo fonoldgico, adotamos uma pesquisa de abordagem bibliografica, que de
acordo com o Gil (2008, p. 50), “é desenvolvida a partir de material ja elaborado,
constituido principalmente de livros e artigos cientificos.” Marconi e Lakatos (2003, p.
183) ainda destacam que “n&o é mera repeticdo do que ja foi dito ou escrito sobre
certo assunto, mas propicia 0 exame de um tema sob novo enfoque ou abordagem,
chegando as conclusdes inovadoras.” Dessa forma, a partir de pesquisas de artigos e
livros, buscando desenvolver uma pesquisa na area da sociolinguistica, para contribuir
para o entendimento do tema em questéo, para entender esse fenbmeno presente na
fala.

A presente pesquisa caracteriza-se como uma investigagcdo de natureza
qualitativa, voltada a analise variacionista do processo fonoldgico por acréscimo,
especificamente da prétese na fala de individuos pertencentes ao interior da Paraiba.
De acordo Praga (2015, p. 81) “Os métodos qualitativos descrevem uma relagao entre
0 objetivo e os resultados que ndo podem ser interpretados através de numeros,
nomeando-se como uma pesquisa descritiva. Todas as interpretagdes dos fendbmenos
sdo analisadas indutivamente.

Diante de uma abordagem sociolinguistica, o foco esta na analise do fenbmeno
da prétese por acréscimo, entendido como o acréscimo de uma vogal no inicio de
palavras do portugués. Analisando a ocorréncia deste fendbmeno, observando os
contextos de comunicacdo que sao mais frequentes. faixa etaria, sexo, nivel de
escolaridade.

A analise dos dados foi realizada por meio de observagdes do cotidiano em
uma localidade especifica da Regido Nordeste (Riachdo do Pogo - PB), com idades
variando entre 12 e 55 anos, abrangendo diferentes niveis de escolarizagcao e
géneros. Possibilitando a identificagdo natural dos fenémenos linguisticos em estudo.

Além da pesquisa bibliografica, foram coletados dados por meio de
observacodes, anotadas a partir da percepcao do uso do acréscimo vocalico pelos
falantes. A coleta foi realizada por meio de anotagbes diretas, sem gravacdes, em
situacbes espontaneas de interagao oral, caracterizando-se como uma observagao
nao estruturada. Os registros ocorreram em ambientes informais e diversos — como
residéncias, escolas e espacos do meio universitario — e envolveram pessoas de
ambos 0s sexos.

Os falantes foram selecionados de maneira aleatéria, a partir do contato direto
com o pesquisador, em momentos cotidianos e sem a inducéo de temas ou perguntas
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especificas, o que permitiu captar ocorréncias naturais da linguagem. As ocorréncias
analisadas apresentaram uma regularidade substancial, especialmente no uso da
prétese fonoldgica, evidenciada em formas como “alevantd”, “alimpar”, “assubir”, entre
outras. Ressalta-se que n&o houve exclusdo de falantes, pois todos os dados
coletados contribuiram de forma relevante para a investigagéao proposta. No entanto,
observou-se uma frequéncia desses acréscimos entre os diferentes participantes.

Diante disso, os dados foram analisados, tendo em vista os fatores sociais e
regionais. Para isso, foram utilizadas anotacbes analiticas desses casos por
acréscimo fonoldgico na regido nordeste, essas anotagdes permitiram a organizagao
das informacgdes coletadas. A analise tem como finalidade observar o uso da protese
por acréscimo, diante da variagao no contexto nordestino, buscando compreender as
ocorréncias desses padroes fonoldgicos presentes na regido, estancando os fatores
que influenciam essa variagao especifica no contexto nordestino.

4.1 BREVE CONTEXTO HISTORICO DA LOCALIDADE PESQUISADA

A cidade de Riach&o do Poco esta localizada no interior do estado da Paraiba,
na regiao Nordeste do Brasil. Segundo dados do Instituto Brasileiro de Geografia e
Estatistica (IBGE), o municipio possui uma populagéo estimada de 4.946 habitantes.
A densidade demografica da cidade é de aproximadamente 117,10 habitantes por
quildmetro quadrado, o que evidencia uma ocupagdo moderada do territorio.

Riachao do Poco faz divisa com os municipios de Sobrado e Sapé, situando-
se em uma posigao estratégica para o escoamento de produtos agricolas e para a
comunicagao entre pequenas cidades da regido. Suas coordenadas geograficas sao:
latitude 7° 8' 50" Sul e longitude 35° 16' 0" Oeste, localizando-se, portanto, em uma
zona de clima quente e predominantemente tropical.

A populagao do municipio divide-se em cerca de 31% dos habitantes vivem na
zona urbana, enquanto o restante reside na zona rural, onde predominam atividades
como a agricultura e a pecuaria. A cidade, apesar de pequena, € rica em tradigdes
culturais e religiosas, mantendo viva a historia de seus fundadores e das comunidades
que ajudaram a formar sua identidade.

Figura 1: Sociolinguistica em campo: Riachdo e os acréscimos da fala

Fonte: Clickpb, (2022) www.portalvalenoticias.com.br/noticia/9647
Acesso: 27 de abril de 2025.
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Inicialmente, apresentamos um quadro com as principais ocorréncias do
fendmeno e uma breve descricao do perfil dos individuos, para, em seguida, tecemos
algumas consideragdes sobre as referidas ocorréncias.

Quadro 2: algumas ocorréncias da prétese por insercdo vocélica no interior do nordeste

Ocorréncia Faixa etaria do Grau de Contexto de
falante escolaridade uso
‘alevanta’ Individuo com 55 anos | Analfabeto Em conversa
(levantar) de idade familiar
‘ajuntar’ Individuo com 12 anos | Alfabetizado Sala de aula
(juntar) de idade
‘amostrar’ Individuo com 36 anos | Alfabetizado Ambiente escolar
(mostrar) de idade
‘alimpar’ Individuo com 57 anos | Alfabetizado Em conversa
(limpar) de idade familiar
‘assubir’ Individuo com 19 anos | Alfabetizado Ligagao por
(subir) de idade celular
‘amais tarde’ | Individuo com 57 anos | Analfabeto Em conversa
de idade familiar

‘adepois’ Individuo com 12 anos | Alfabetizado Ambito escolar
(depois) de idade

Fonte: a autora (2025)

A partir da analise dos dados coletados em Riachao do Pogo - PB, foi possivel
observar a frequéncia dessas ocorréncias do fendmeno fonolégico conhecido como
prétese, caracterizado pelo acréscimo de um fonema vocalico no inicio de algumas
palavras do portugués brasileiro. E notavel como esse processo é recorrente na fala
de muitos moradores da referida comunidade. Essas ocorréncias refletem vestigios
linguisticos passados que ainda predominam na fala de algumas regides do nordeste,
especificamente em cidades do interior da Paraiba.

A analise contribuiu para demonstrar que a protese ocorre com mais frequéncia
em verbos de acao, os quais o falante acrescenta o /a/ a frente de palavras como
‘alimpar’, ‘ajuntar’, ‘avoar’. Nota-se, que nos contextos informais, esse fendbmeno é
mais recorrente. Importante destacar que as ocorréncias foram mais frequentes entre
falantes mais velhos, a partir dos 57 anos, e criangas entre 11 e 13 anos, ainda com
um menor grau de escolarizagéo. Esses dados indicam que os fatores sociais, como
faixa etaria, niveis de escolarizacdo e contextos familiares, mostram os principais
fatores das ocorréncias desse fenbmeno no corpus analisado.

Essa analise pode evidenciar as herancas linguisticas que nossa lingua
carrega, principalmente foneticamente. Essas marcas possibilitam que os individuos
possam manter esse aspecto fonoldgico, contribuindo para a manutencdo de
fendbmenos em individuos mais novos, pertencentes a mesma comunidade de fala.

Diante disso, percebemos que o fendbmeno da prétese permanece recorrente
na fala de moradores desta localidade, mostrando dessa forma um elemento
identitario que mostra a relagdo entre o falante e a sua comunidade linguistica,
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trazendo em sua fala essa marca histérica. Além disso, € importante salientar, que a
prétese ultrapassa os niveis de escolarizacao, visto que o referido fendmeno também
€ perceptivel na fala de individuos em nivel de ensino superior, que embora tenham o
dominio da norma padréo, carregam esse trago linguistico, ainda que a frequéncia
nao seja tao recorrente quanto em pessoas com menor grau de escolarizagao. Essa
percepcao ocorreu em interacdes orais entre discentes em ambiente universitario,
especificamente durante conversas informais ocorridas em sala de aula, nos
momentos que antecediam o inicio das atividades. Essas manifestagbes ocorreram
de forma espontanea, refletindo o uso natural da linguagem.

Sendo assim, € notdrio que a protese ainda resiste como uma marca
fonolégica na atualidade, que passa de uma geragao para outra. Diante desse
contexto, evidenciamos que essa marca resiste as pressdes impostas pelas
prescricdes da gramatica normativa, que nao reconhece esse tipo de ocorréncia na
lingua. Nessa diregdo, percebemos que o uso da protese, apesar de ser considerada
uma marca linguistica arcaica, ainda é possivel ser encontrada, visto que ela
sobreviveu mesmo diante das diversas mudangas linguisticas ao decorrer do tempo.

6 CONSIDERAGOES FINAIS

Este trabalho teve como objetivo geral analisar a utilizagdo da prétese na fala
na regiao Nordeste do Brasil, essa pratica investigativa, com destaque nas suas
implicagcbes na comunicagdo e na cultura dos falantes dessa regido. Essas
modificagdes, o qual o falante utiliza, de forma espontanea, sao repletas de marcas
culturais profundas. Ao longo deste estudo, ao investigar sobre a variacao da prétese
fonética, nota-se que ela ndo € uma simples modificacdo, mas que desempenha um
papel importante na identidade cultural entre os falantes nordestinos.

Um dos objetivos especificos foi identificar, por meio da pesquisa de campo,
como esse aspecto linguistico se desenvolve nas interagcdes, assim como perceber
que essa marca fonética esta mais presente na fala de pessoas que se encontram em
comunidades rurais e em um nivel de comunicagao informal. Para a sociolinguistica,
as escolhas do falante, diante do contexto social, sdo levadas em consideragao, seja
para falar de forma formal ou informal.

Vale destacar que essa manifestacdo nao esta presente apenas na fala, mas é
uma caracteristica que pode ser percebida também na escrita. E importante ressaltar
que a pressao pelo portugués padrado, onde as regras normativas sdo consideradas
de maior importancia, essas marcas culturais presentes nesses falares, bem como na
escrita, ndo sao legitimadas pela gramatica tradicional normativa.

Ao longo do trabalho, foi possivel compreender o processo fonolégico que
caracteriza a protese por acréscimo na variedade linguistica nordestina, no interior da
Paraiba. A analise demonstrou que esse fenbmeno nao ocorre de forma aleatéria,
mas segue padrdes fonoldgicos recorrentes, evidenciando a frequéncia de sua
ocorréncia na lingua falada na comunidade analisada. Essa analise contribui para
desconstruir a ideia de que a variagao fonético-fonoldégica como um erro linguistico,
mostrando a sua funcionalidade dentro da comunidade regional.

A investigacgéao possibilitou identificar alguns contextos sociais em que a protese
€ mais recorrente e como esse traco linguistico se desenvolve dentro de contextos
comunicativos especificos. Verificou-se que fatores histéricos e regionais e
transmissdes da linguagem foram aspectos essenciais para a permanéncia dessa
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caracteristica fonolégica permanecer ao longo do tempo. O desenvolvimento do
fendmeno revela, ainda, como a preservacado desses tragos fonoldgicos, presentes
nas comunidades regionais contribui para a compreensao do processo de transmissao
de uma geracgao para outra.

A analise evidenciou que as comunidades rurais desempenham um papel
fundamental na preservacao da protese por acréscimo como marca identitaria e
cultural. Nessas comunidades, o uso da linguagem se da de forma espontanea dentro
de um contexto informal de uso, o que favorece a conservagéo de tragos fonoldgicos.
Assim, as falas rurais ndo apenas mantém viva essa particularidade fonética, como
também reforcam a importancia de se valorizar a diversidade linguistica, tendo em
vista, a riqueza cultural que ela carrega.

Diante da analise realizada, essa pesquisa contribui para o aprofundamento
dos estudos no processo de variagao linguistica em comunidades regionais. Ao
analisar a protese por acréscimo fonolégico, o trabalho colabora para a valorizagao
das herancas linguisticas, mostrando dessa forma que essas ocorréncias sao formas
legitimas de uso da lingua, tendo em vista 0o que essas marcas fonolbgicas
representam.

Além disso, a pesquisa oferece contribuicdes para a reflexdo no @mbito escolar,
para auxiliar professores e estudantes na valorizagdo dos aspectos da variagao
linguistica em comunidades rurais. Permite, ainda, compreender que, embora a lingua
esteja em constante mudancga, o reconhecimento e preservacao de tragos historicos
sao fundamentais. Dessa forma, a pesquisa também contribui para a desconstrucéo
de abordagens normativas, que defendem a ideia de que ha uma unica forma “correta”
de falar, favorecendo praticas pedagdgicas mais inclusivas e realistas do ensino de
lingua portuguesa.

A partir dos resultados obtidos nesta pesquisa, abre-se um leque de
possibilidades para investiga¢des futuras sobre o fendmeno da prétese por acréscimo
fonoldgico. Um possivel caminho seria a analise de como esse processo ocorre em
diferentes regides, ampliando a compreensé&o da variagao regional e suas implicagdes
na construgcdo da identidade linguistica. Além disso, seria interessante explorar a
relagdo entre a protese e outros fendmenos linguisticos, como o contato linguistico e
a influéncia de linguas estrangeiras ou de outras variedades do portugués. Por fim,
estudos poderiam examinar a evolugdo do fendbmeno ao longo do tempo,
possibilitando a analise das mudancgas no uso da lingua dentro de um contexto social
e histérico mais amplo.
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